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In memoriam

Heikki Leskinen
(1930-2021)

Lapzarta utan érkezett szerkesztdségiinkbe a hir: 2021. december 7-én 91
éves kordban elhunyt Heikki Leskinen, a Jyvéskyldi Egyetem nyugalmazott
finn nyelvészprofesszora.

Heikki Olavi Leskinen 1930. oktéber 10-én sziiletett Kurkijokiban (ma
Karjalai Koztarsasdg/Oroszorszag). A karjalai lakossag evakudldsakor csa-
ladja is tobb szazezer karjalai kozott az uj finn hatar mogé, Parikkaldba kény-
szeriilt atkoltozni, igy Heikki Leskinen itt érettségizett 1949-ben. Karjalai
gyokerei predesztinaltdk anyanyelvének tanulméanyozéasara. 1956-ban szer-
zett finn nyelv és irodalom szakos diplomat a Helsinki Egyetemen. 1959-ben
licencidtus lett, majd 1963-ban doktoralt az északnyugat-ladogai nyelvjara-
sok konszonantizmusanak torténetébol (Luoteis-Laatokan ddnnehistoria 1.
Konsonantit). Ugyanitt volt kutato (tobbek kozott a karjalai nyelvjarasi szotar
munkatdrsa), lektor, majd 1966-ban egyetemi magantanari képesitést szer-
zett. 1967-ben palyazat utjan nyerte el a Jyviskyldi Egyetem Finn Nyelvtu-
domanyi Intézetének professzori allasat, amelyet 1993-ban tértént nyugdijba
vonulasaig latott el.

Tudomanyos munkdssaga kdzéppontjdban a finn és karjalai nyelvjarasku-
tatas allt. Kutatta a II. vilaghdbort utdn Finnorszagba attelepitett karjalai la-
kossag nyelvhasznalatat, nyelvi asszimilacidjukat. Kezdeményezte a karjalai
nyelvatlasz és karjalai szovegek kiadasat. O inditotta utjara a finn nyelvjara-
sok torténetét feldolgozo oktatdsi segédanyagot (Suomen murteiden historiaa
I-111. 1975-1981). Foglalkozott finn nyelvtorténeti kérdésekkel, alaktannal,
tudomanypolitikaval, nyelvmiiveléssel. Széleskort érdeklodését mutatja, hogy
még egy orvosi szlengszotar szerkesztésében is részt vett.'

' Tudomanyos és oktatéi munkassaganak részletesebb ismertetésére a 70. sziiletésnapjara
megjelent koszontésben kertilt sor (Folia Uralica Debreceniensia 7 [2000]: 203—205).
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Aarni Penttild tanszékének orokoseként kezdettdl fogva sziviigyének te-
kintette az egyetemi allandd6 magyaroktatas megszervezését. Jyviskyld ko-
moly ,,magyaros” multtal bliszkélkedhet. Mar a II. vilaghdboru el6tt és utan
tobb magyar nyelvész (Lako Gyorgy, Papp Istvan, Kalman Béla) tanitott az
itt rendezett nyari egyetemi kurzusokon. Az egyetem elédintézményében, a
féiskolan 1966-ig magyar tanfolyamokat tartottak, majd 1968-t61 — immaron
egyetemi keretek kozott — folyt rendszeres magyaroktatas. Eleinte Szente Imre
gondoskodott a magyartanitasrol 6raadoként, majd 1975-t61 mar a magyar—
finn kulturalis csereegyezmény értelmében keriilt dllandé magyar lektor a
Jyviskyldbe. Papp Istvan ,,0rokségeként” Leskinen professzor elényben ré-
szesitette a debreceni palydzokat, és mindig batoritotta lektorai nyelvészeti
kutatasait, akik mindannyian optimalis munkakdriilményeket talaltak a veze-
tése alatt allo intézetben. A debreceni lektorok sorrendben: Kiss Antal
(1975-81, 1984-95), Keresztes Laszl6 (1981-84), Kornyané Szoboszlay Ag-
nes (1985-89), S. Varga Pal (1989-92) és Maticsak Sandor (1992-96). Heik-
ki Leskinen utan sem sziint meg a magyaroktatas, Matti Leiwo professzor is
igényelte a magyar lektor munkéjat. Szerepét rovidesen Tuomo Lahdelma
professzor vette at, €s ¢ dolgozta ki a hungarologia szélesebb oktatési és ku-
tatdsi programjat. A hungarologia 1990-ben mellékszak, s 1994-ben fészak
lett, ahol a nyelvoktatas és a nyelvészeti stidiumok mellett a tobbi huméan tu-
domanyteriilet (torténelem, miivészettorténet, etnologia, zenetudomany ¢€s iro-
dalom) is egyenrangt szerephez jutott.

Még egy fontos mozzanatot meg kell emlitentink Heikki Leskinen habitu-
sarol. 1993-ban azért vonult vissza az oktatds mindennapos rutinjatol és a
biirokracia rabsagdbol, hogy erejét teljes egészében az 1995-6s jyviskyldi
finnugor kongresszus (CIFU-8) megszervezésére fordithassa. Ebben az akko-
ri magyar és észt lektorok (Maticsak Sandor és Tonu Seilenthal) hatékony se-
gitséget nyujtottak neki.

Heikki Leskinen életének két utolsé évtizedét visszavonultan toltotte. Am
debreceni kollégai és baratai gyakran idézték fol halaval egymas kozotti be-
sz¢lgetésiikben az alakjat. Magyarorszag iranti vonzodasat csaladdjaba is be-
oltotta. Fia, Juha Leskinen is részt vett a k6zos kutatdmunkaban. Tanulma-
nyai folyoiratunkban is megjelentek. Néhany évig a budapesti ELTE-n tevé-
kenykedett finn vendégprofesszorként. Edesapjanak, a kitiiné finn nyelvja-
raskutatonak és nyelvtorténésznek eltdvozasa alkalmabol ez uton is Oszinte
részvétlinket fejezziik ki a csaladnak — igérve, hogy emlékét szeretetben meg-
orizziik. Volt debreceni kollégai és 6rok baratai nevében,

KERESZTES LASZLO — MATICSAK SANDOR
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